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DAWNE NOMENKLATORY GRAMATYCZNE
JAKO ZRODtO WIEDZY O GRAMATYCE!

Najstarszy znany nomenklator gramatyczny zawierajgcy terminy polskie, bedace
odpowiednikami termindw tacinskich, opracowat Barttomiej z Bydgoszczy (1544).
Natomiast pierwszy drukowany wykaz terminéw gramatycznych niemieckich, ta-
cinskich i polskich znajduje sie w gramatyce polskiej opublikowanej w jezyku nie-
mieckim autorstwa Macieja Dobrackiego (1699). Autor inspirowat sie stowniczkiem
Justusa Georga Schottela. W wieku XVIII podobne wykazy dotgczane byty do wyda-
wanych po polsku gramatyk jezyka niemieckiego i francuskiego. W przekonaniu au-
toréw gramatyk dotgczane do dawnych gramatyk zbiory terminéw gramatycznych
miaty ufatwic nauke jezyka, Swiadczyty tez o bogactwie terminologii rodzimej, ktéra
dtugo konkurowata z taciniskg. Na przekaz tresci wptyw miata sytuacja bilingwalna
(tacina — polski) i multilingwalna (tacina — niemiecki / francuski — polski). Termino-
logia gramatyczna znalaztfa sie w kregu zainteresowan oswieconych, o potrzebie jej
kodyfikacji Swiadczy opublikowany w ,,Monitorze” w 1780 r. wykaz tacirisko-polskich
termindw gramatycznych. Jako pomoc przy korzystaniu z ksigzki (ze wzgledu na cze-
ste odestania do konkretnej strony wywodu) nalezy traktowac zbiér termindéw opra-
cowany przez Tadeusza Szumskiego, w tym wypadku stowniczek w strukturze dzieta
petnit obok funkcji poznawczej informacyjng (por. Biniewicz 2003: 219). Natomiast
Antoniemu Morzyckiemu zalezato na pokazaniu réznic pomiedzy jego terminologia
a terminologig wczesniej stosowang. Autor budowat swoj system terminologiczny
w opozycji do systemu zastanego, byt Swiadom swoich dokonan terminotwdrczych.

Z duzg doza prawdopodobiedstwa mozna tez przyjgé, ze wybdr termindéw
w stowniczkach nie byt przypadkowy, ze wybierano terminy, ktére uznawano za

1 Publikacja finansowana w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego pod
nazwg ,,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki” w latach 2018-2023, nr projektu 0101/NPRH6/
H11/85/2018 (Stownik historyczny terminéw gramatycznych online).
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wazne badZ w nauczaniu gramatyki, bgdz dla opisu gramatycznego, ktére zapozna-

waty z systemem pojeciowym gramatyki.

Ekscerpcjg objeto nastepujgce zbiory terminéw gramatycznych:

1) Dobr—Maciej Gutthater-Dobracki, KunstWérter [w:] idem, Polnische Teutsch er-
kldrte Sprachkunst [...] Gramatyka polska, niemieckim jezykiem wyrazona, J. Se-
iffert, Olesnica 1699, s. nlb. [26]-[30].

2) Gott — Johann Christoph Gottsched, O terminach grammatycznych [w:] idem,
Grammatyka niemiecka podtug regut J.K. Gottscheda [...] zebrana. Przydane sq
rozmowy i fabuty G.E. Lessinga tudziez listy C.T. Gellerta, Drukarnia XX. Schola-
rum Piarum, Warszawa 1766, s. 10-12.

3) Mon - Wyrazy niektore gramatyczne tacirisko-polskie. Z Gramatyki Narodowej,
po wiekszej czesci Wybrane, ,,Monitor” nr 20 (8 marca), 1780, s. 154—159.

4) GFR-Zbior nowych stow w tej Grammatyce uzywanych [w:] Grammatyka fran-
cuzka dla dam i kawalerdw uczqcych sie jezyka francuzkiego, najtatwiejszym
sposobem utozona, Drukarnia Groblewska, Krakdéw 1784, s. nlb. [193]-[196].

5) Szum — Tadeusz Szumski, Dodatek trzeci. Zbior wyrazow grammatycznych,
w obadwdch czesciach zawartych [w:] idem, Doktadna nauka jezyka i stylu pol-
skiego w dwdch czesciach. Czes¢ pierwsza, Dekker i Kompania, Poznann 1809,
s.229-232.

6) Morz— Antoni Morzycki, Objasnienie terminologii w tej gramatyce uzytej (Nowe
nazwy — Wedle dawnego pojecia) [w:] idem, Rys gramatyki jezyka polskiego,
S. Orgelbrand, Warszawa 1857, s. 377-379.

Zasadniczym celem artykutu jest pokazanie, z ktérych dziatéw nauki o jezyku
(gramatyki) czy nauki jezyka terminy sg obecne w zrédtach objetych ekscerpcjg oraz
jaki wptyw na zaséb termindéw miat rozwdj wiedzy gramatycznej. Biorgc zatem pod
uwage zawartosc¢ tresciowg dawnych gramatyk3, terminy poswiadczone w stownicz-
kach przypisano do nastepujacych dziatéw: 1) gramatyka — subdziedziny, 2) ortogra-
fia, 3) fonetyka, 4) morfologia (czesci mowy, kategorie gramatyczne), 5) sktadnia,
6) etymologia, 7) stylistyka, 8) poetyka (wersyfikacja, $rodki poetyckie)?, uwzgled-

2 W wyd. z 1784 r. (sygn. BUW 4.28.5.61/XVIII/1) cze$¢ karty [195] zniszczona, odpowiedniki pol-
skie od [verbum] irregulare do [verborum tempora) simplicia] i trzy hasta [verborum tempora ] — com-
posita, plusquam perfectum oraz futurum odtworzone na podstawie wyd. Ill z 1797 .

3 Dawni gramatykarze zasadniczo stosowali podziat gramatyki na trzy dziaty (Stojenski 1568; Me-
ninski 1649; Woyna 1690; Raphaéli 1698): ortografie (zawierata wiadomosci z ortografii i wymowy),
etymologie (zawierata informacje o odmianie, budowie i znaczeniu wyrazéw) oraz sktadnie, ale tez
wyrdzniano prozodie (Dobracki 1699; Malicki 1700; Szylarski 1770), w niej byty podawane zasady wier-
szopisarstwa. Informacje szczegétowe znajduja sie na stronie: https://gramatyki.uw.edu.pl/

4 Taki uktad termindw w czesci odpowiada dzisiejszemu podziatowi gramatyki, w cze$ci wykracza
poza gramatyke (ortografia, etymologia, stylistyka, poetyka). Propozycje podziatu terminéw grama-
tycznych byty rézne, np. uczestnicy Zjazdu gramatykéw w 1921 r. przypisali je do nastepujgcych dzia-
téw: gtosownia (nauka o gtoskach), semantyka (nauka o znaczeniu wyrazéw, znalazty sie tu tradycyjne
cze$ci mowy i ich podziat znaczeniowy), stowotwdrstwo (nauka o budowie wyrazéw), fleksja (nauka
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niono tez terminy pomocnicze, wspdlne réznym dziedzinom wiedzy (10)°. Taki
podziat terminologii umozliwia nie tylko pokazanie stratyfikacji nazewnictwa termi-
nologicznego, lecz takze poréwnanie nomenklatury stosowanej przez réznych au-
torow i w réznych okresach, od wieku XVII po wiek XIX.

Punkt odniesienia dla polskich terminéw stanowi zarejestrowana w stownicz-
kach terminologia tacinska®. Kazdy termin jest przyporzadkowany do jednego dziatu
terminologii (przy czym mozliwosc¢ jego przypisania do innych dziatéw jest sygnali-
zowana). Liczba termindw polskich w stowniczkach nie pokrywa sie z liczbg haset,
gdyz w wypadku niektérych haset podano po dwa lub trzy odpowiedniki polskie,
niektdre terminy tez sie powtarzaja.

Pisownie termindw uwspdtczesniono, ich forme fleksyjng pozostawiono bez
zmian’. Pod uwage brana jest liczba poswiadczen termindw, nie liczba terminéw,
gdyz zdarza sie — co prawda sporadycznie — ze w stowniczkach terminy dwu- i trzy-
wyrazowe sie powtarzajg. Wynika to po czesci z przyjetych zasad leksykograficznych,
terminy wielowyrazowe moga by¢ notowane nie tylko pod pierwszym, ale tez kolej-
nym cztonem nazwy?. Z tego tez wzgledu sprawe szyku —istotng dla funkcjonowania
termindw w tekscie — pominieto.

By pokazad relacje rodzajowo-gatunkowe pomiedzy pojeciami, w prezentacji
termindw przyjeto uktad hierarchiczny: terminy podrzedne (hiponimy) znajdujg sie
pod terminem nadrzednym (hiperonimem). Taki podziat odzwierciedla po czesci
uktad haset w nomenklatorach: pojeciowy (tematyczny, dziatowy) (Dobr, Mon) i al-
fabetyczno-pojeciowy (Gott, GFR i Morz). W stowniczku Szumskiego hasta byty uto-
zone alfabetycznie.

o odmianie wyrazow) i sktadnia (nauka o zdaniu) (JP 1921). T. Skubalanka w zestawieniu terminéw
z gramatyki Kopczynskiego przyjeta nastepujacy porzadek: pisownia, gtosownia, czesci mowy (podziat),
stowotwdrstwo, odmiennia (ogdlne) [tu: postaci gramatyczne, liczba, rodzaj, koricéwkal, odmiennia
(imienna) [tu: stopniowanie], odmiennia (czasownikowa), sktadnia, nauka o znaczeniu (jednoznaczny,
znaczenie) i rozne [tu: nieregularny, wersyfikacja] (Skubalanka 1959: 34-48).

5 Ptaszczyzne odniesienia stanowi baza termindw gramatycznych zarejestrowanych w SHTG.
W celu ustalenia relacji termin — pojecie powotywano sie na wywody gramatykow.

6 Terminologia niemiecka ze stowniczka Dobrackiego nie jest przedmiotem opisu. W stowniczku
Szumskiego pojawia sie termin francuski (naiveté). Relacja termin w stowniczku — termin w tekscie nie
jest przedmiotem artykutu.

7 Terminy w stowniczkach notowane sg w formie liczby pojedynczej lub mnogiej, w stowniczku
Szumskiego termin bedacy przymiotnikiem wystepuje w M. Ip. r.m.

8 Np. w stowniczku Gottscheda trzeciego gatunku stowo wystepuje pod hastami: genera ver-
borum, neutrum verbum i verba neutra. Terminéw odnotowanych dwukrotnie jest 10 (Morz — 4,
Gott — 6), trzykrotnie — 2 (Gott), wszystkie z dziatu morfologia.
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1. GRAMATYKA - SUBDZIEDZINY

Termin gramatyka poswiadczony jest w Dobr i Mon. Petng informacje o dziatach
gramatyki znajdujemy w dwdch zrddtach: Dobr i Szum. Dobracki i Szumski podajg
nazwy czterech dziatéw gramatyki, Morzycki dwdch, w GFR wymieniona jest nazwa
jednego dziatu. Uktad tych dziatow jest rézny, przyktadowo w gramatyce Szum-
skiego pierwszy dziat (Czes¢ pierwsza prawidet gramatycznych) to poczgtkownia
(obejmowata pisownie i wymowe), drugi odmiennia, trzeci szykownia, czwarty wy-
razotwornia, gtosownie od pisowni odréznia Morzycki. Do mowni Morzycki wtgczyt
odmiane, budowe wyrazow i sktadnie.

Nazwy wielowyrazowe odpowiadajgce jednowyrazowym terminom tacinskim
stosujg Dobracki, Gottsched i Szumski. W zwigzku z nimi pojawia sie pytanie: czy
sg to juz terminy czy tylko peryfrazy? O ich statusie terminologicznym decyduje
z jednej strony wybdr autora, sam fakt odnotowania tych form jako ekwiwalentéw
termindw tacinskich, z drugiej postrzeganie ich jako form bazowych dla terminéw
sensu stricto: pisania nauka (Knapiusz), pisiemna nauka (Dobr) poprzedzita pisow-
nie, ktorg Linde okresla jako wyraz nowy i egzemplifikuje cytatem z gramatyki Kop-
czynskiego.

Liczba poswiadczen termindw z tego zakresu w stowniczkach wynosi 21
(Dobr -7, Gott — 4, Mon — 2, GFR—1, Szum — 5, Morz — 2):
grammatica — gramatyka Dobr / mowienia nauka Dobr, gramatyka Mon / konstruk-
cja Mon
ortographia — pisiemna nauka Dobr, pisownia GFR, pisownia Szum / poczgtkownia

Szum
prosodia / ars poetica — natezenie stow Dobr / rymopisarstwo Dobr, nauka przecig-

gania Gott / skracania w mowie stow Gott
etymologia — sfowa wyktadajgca nauka Dobr, etymologia Gott, odmiennia Szum?®
syntaxis — sfowa zfgczajgca nauka Dobr, nauka o zgadzaniu stow Gott / constructio

— szykownia Szum
(-)* — wyrazotwornia Szum?!

(=) — gfosownia Morz
(=) = mownia Morz

9, Etymologia w $cislejszem znaczeniu” (Szumski 1809: 4).

10 Nawias sygnalizuje, ze termin taciriski nie byt odnotowany w zadnym ze stowniczkéw.

11 Por. ,,Nazywam wyrazotwornig a nie zrodtostowem dlatego, ze ta czes¢ Grammatyki zawiera
prawidta takie, ktére nauczaja nie tylko jak sie Sfowa, ale jak sie wszelkie wyrazy tworzg. Przez Sfowo
bowiem rozumie sie w Grammatyce tylko same Verbum facinskie” (Szumski 1809: 176).
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2. ORTOGRAFIA

taczna liczba poswiadczen termindw z zakresu ortografii w materiale wynosi 34
(Gott— 6, GFR—1, Mon —5, Szum — 13, Morz —9).

2.1. Litery i znaki diakrytyczne

Liczba poswiadczen termindw wynosi 6 (GFR — 1, Szum — 1, Morz — 4):
(abecadarium, alphabetum) — gfoskozbiér Morz:*? abecadto Morz / alfabet Morz'3
accentus — kreska Szum

notata — kreskowanie GFR

(=) — tgcznik** Morz

2.2. Znaki interpunkcyjne

Nazwy znakdéw interpunkcyjnych sg poswiadczone w trzech stowniczkach, faczna
liczba poswiadczen wynosi 22 (Gott — 6, Szum — 11, Morz — 5):

colon, duo puncta — dwa punkta Gott, dwukropek Szum

comma — koma Gott, przecinek Szum

coniunctionis nota — tgcznik Szum, przenosnik Morz

parenthensis — nawias Szum

(pausa) — zastanownik Morz*>: pauza Morz

punctum — kropka Szum

semicolon, media nota — medianota Gott, srednik Szum

signum disiunctionis — rozftgcznik Morz

signum exclamandi — znak podziwienia Gott / wykrzyknienia Gott

signum interrogandi, interrogationis nota — znak pytania Gott, pytannik Szum
" — cudzystow Szum

(divisus) — przerywek Morz'®

.... — wypustnik Szum / znak wypuszczenia Szum, domysinik Morz

12 po dwukropku zostaty podane wymienione przez Morzyckiego terminy dwczesnie uzywane.

13 W postaci obiecado notowane w XV w., obiecadfo XVI w. alfabet ma notacje XVIII-wieczng
(https://korba.edu.pl/query_corpus/Chmielowski, Nowe Ateny 1746; SHTG — Konarski 1759).

14 Por. ,,Moznaby jeszcze przydac nowy znak fgcznik, (7) tuk nad dwiema literami, ktore sie zlewajg
w ton jeden nieprawidtowo” (Morzycki 1857: 357).

15 Por. , Zastanownik, pauza, ( — ) kréska nisko od korica spodniego liter do drugich ciggniona,
albo téz po innych znakach dawana, oznacza zastanowienie sie méwigcego, chwilowe zatrzymanie
sie w gtoszeniu. Przy zakoriczeniu okresu zwykle ktadziony bywa po kropce, dla wskazania dtuzszego
zawieszenia gtosu” (Morzycki 1857: 355).

16 Por. ,Przerywek albo przenosnik, ( — ) kreska od $rodka do $rodka liter, oznacza przerwe w mo-
wieniu wynikajgce z jakiegos uczucia wstrzymujacego jednociggte wygtoszenie wyrazu, albo czesci
jego; moze wiec by¢ w srodku wyrazu. W mechanice samego pisania, podtug dawnéj metody, oznacza
wyrazy sktadajgce sie z réznych zrodtostowow” (Morzycki 1857: 355). Od strony graficznej roéznica do-
tyczytaby potozenia kreski: zastanownik — kreska u dotu, przerywek — kreska na poziomie srodkowym.
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Ttumacz gramatyki Gottscheda postuguje sie terminologig éwczesnie uzywang
(tradycyjng), Szumski unowoczesnia terminologie z tego zakresu: stosuje terminy
wprowadzone przez Kopczynskiego i dodaje nowe: roztgcznik i wypustnik (nazwy
motywowane funkcjg znakow).

2.3. Odestania tekstowe

Nazwy odestan tekstowych sg notowane w Mon (5) i Szum (1):
appendix, auctarium, corollarium, mantissa — przydatek Mon

scholion — wyktad Mon

exceptio — wyfgczenie Mon

annotatio, nota, notula — przypis Mon / przypisek Mon, odsytacz Szum

3. FONETYKA

taczna liczba poswiadczen termindw z zakresu fonetyki (i prozodii) w materiale wy-
nosi 21 (Dobr — 3, Gott — 4, GFR — 6, Szum — 8). Poniewa? litere utozsamiono z gto-
ska, litera i gtoska byty uzywane w znaczeniu 1. ‘gtoska’ i 2. ‘znak, symbol gtoski;
litera’, uwagi o gtoskach moga dotyczy¢ liter.

3.1. Gloski i potaczenia gtoskowe

taczna liczba poswiadczen nazw z tego zakresu wynosi 18 (Dobr — 3, Gott — 4, GFR
—5,Szum -6):
litera — gfoska GFR, Szum
vocalis — samobrzmigca litera Dobr, Gott, samogfoska Szum, Morz
nasalis — nosowy Szum
consonans, consonantes — spotbrzmigca Dobr, spotbrzmigce litery Gott, spot-gtoska
GFR, spofgtoska Szum
semi vocales — pof samobrzmigce litery Gott
diphtongus — dwojbrzmigca Dobr, dwugtosna litera Gott, dwugtoska GFR, Szum
triftongus — trzygtoska Szum
syllaba — zgtoska GFR

3.2. Cechy prozodyczne

W stowniczkach odnotowane zostaty tylko 3 terminy bedgce nazwami cech prozo-
dycznych (GFR -1, Szum — 2):
emphasis — wznosnik Szum
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quantitas — iloczas GFR
pausa — przestanek Szum?’

Do mdéwienia odnoszg sie tez przerywek i zastanownik (por. znaki interpunk-
cyjne).

4. MORFOLOGIA

4.1. Czesci mowy

W zgodzie z tradycjg klasyczng wyodrebniano 8 czesci mowy: nomen (= imie), prono-
men (= zaimek), verbum (= czasownik), participium (= imiestéw), adverbium (= przy-
stéwek), praepositio (= przyimek), coniunctio (= spdjnik), interiectio (= wykrzyknik)
(Dobr, Mon, GFR®®), w gramatyce niemieckiej jest ich 9, a liste otwiera artykut ‘ro-
dzajnik’. Nomina dzielity sie na substantiva, adiectiva i numeralia, po polsku: imiona
istotne / rzeczowne, przydane / przydatne / przymiotne oraz liczebne / rachunkowe /
/ liczbowe. Kopczynski pierwsze nazwat rzeczownikami, drugie przymiotnikami.
Pézniej ustality sie nazwy liczebnik (Muczkowski 1836, za: Koronczewski 1961: 54)
i czasownik (notuje Linde, SHTG). Porownanie termindw uzywanych w gramatykach
do czasu opublikowania gramatyki Kopczyriskiego (Dobr, Gott)!® z terminami uzy-
wanymi przez gramatykow po jej opublikowaniu (Mon, Szum) pokazuje, jak wielki
wptyw na ksztattowanie sie polskiej terminologii gramatycznej wywarta gramatyka
narodowa. Poza gtéwnym nurtem rozwoju polskiej terminologii gramatycznej na-
lezy umiesci¢ propozycje terminologiczne Morzyckiego.

Wodweczas, gdy z imion wyodrebniono rzeczownik, przymiotnik i liczebnik jako
osobne czesSci mowy, liczba czesci mowy z 8 powiekszyta sie do 10 (Szumski??).
10 czesci mowy wyrdznit tez Morzycki??, pomingt imiestéw, ale dodat jako odrebng
cze$¢ mowy stowo positkowe (zwane przez niego positkowcem). Przyrostek (= party-
kuta) jest postrzegany w potowie XIX wieku tylko przez niektorych gramatykdw jako
osobna czes¢ mowy (Zagdrski 1981: 112; Skarzyriski 2001: 70).

W kolejnych stowniczkach przybywa termindw dotyczgcych wewnetrznych po-
dziatéw — pod wzgledem znaczeniowym, formalnym i sktadniowym — poszczegdl-

17 Por. ,Pauzy, czyli przestanki, stosownie do znakéw ortograficznych w Grammatyce na Kl[ar-
cie] 15. wyliczonych, podobniez zachowywac nalezy; bez tego rzecz bytaby ciemng i niezrozumiaty”
(Szumski 1809: 190).

18 W tej gramatyce artykut (= rodzajnik) nie jest osobnga czescig mowy.

19 Szczegotowego przegladu kategorii gramatycznych w XVIl-wiecznych gdanskich gramatykach
dokonata R. Jefimow (1970).

20 W dotgczonym do gramatyki zbiorze terminéw nie znajdziemy nazw przymiotnik i licznik (= li-
czebnik), cho¢ podziat liczebnikéw zostat uwzgledniony.

21 Nowe nazwy Morzycki zaproponowat dla siedmiu czes$ci mowy, pozostat przy terminach: przy-
miotnik, spojnik i wykrzyknik.
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nych czesci mowy. Szczegdlnie duzo nazw tego typu notujg stowniczki dotgczane do
gramatyki niemieckiej i francuskiej oraz do gramatyki Szumskiego.
taczna liczba poswiadczen termindw odnoszgcych sie do czesci mowy i ich we-
wnetrznych podziatéw wynosi 234 (Dobr 19, Gott 67, Mon 44, GFR 36, Szum 37,
Morz 31):
partes orationis — gfdwne czesci mowy Dobr, czesci sktadajgce mowe Mon
articulus — artykut Gott, przedimek GFR
definitus, determinans?? — determinujgcy Gott, szczegdlnorzeczny GFR
indefinitus, unitatis®® — nie determinujgcy Gott, jednorzeczny GFR
nomen, nomina — imie Dobr, Gott, Mon, GFR, Mon
appellativum — pospolite Dobr, GFR, nazywajgce Gott, Gott (2x) (hasto (dalej—h.)
appelativa nomina), imie nazowne Mon / mianowne Mon / pospolite Mon
proprium — wtasne Dobr, Gott, GFR, imie wfasne Mon / szczegdlne Mon
gentile, gentilitium — imie narodowe Mon / rodowe Mon
nomen diminutivum — imie drobno-czynne Mon / zdrobniate Mon, zdrobniaty
Szum?*
substantivum — istotne Dobr, Gott, Gott (2x) (h. substantivum nomen), imie
istotne Mon / istotnik Mon / rzeczownik Mon, rzeczownik GFR, Szum, istot-
nik Morz: imie rzeczowne Morz
adiectivum — przydane Dobr, przydatne imie Gott, Gott (2x) (h. adiectivum), imie
przydatne Mon / przymiotne Mon / przymiotnik Mon, przymiotnik GFR, Szum
numerale — liczebne stowa Dobr, imie liczebne Mon/ rachunkowe Mon; liczbow-
nik Morz: imie liczbowe Morz
numerus — liczba Gott
cardinalis — gtowna Gott, pierwotna GFR
collectivus — zebrana Gott, zbiorowy Szum
distributivus — dzielgca Gott, podzielny Szum
ordinalis — porzgdkowa Gott, GFR, porzgdkowy Szum
proportionalis — proporcjonalna Gott, stosunkowy Szum
adverbialis — przystowkowy Szum
pronomen, pronomina — namiestnik Dobr, zaimek Gott, Mon, GFR, Szum, zamianek
Morz: zaimek Morz
demonstrativa — pokazujgce Gott, ukazujgce GFR
impropria — niewfasne Gott
interrogativa — pytajgce Gott, GFR
personalia — osobiste Gott, GFR

22 W tekscie definitiv — pewny (wyd. 1816: 14, SHTG).

23 W tekscie indefinitiv — niepewny (wyd. 1816: 14, SHTG).

24 Gramatycy, charakteryzujac te grupe rzeczownikdw, zwracali uwage na ich dodatnie nacecho-
wanie emocjonalne.

PORADNIK JEZYKOWY 10/2023



102 GRAMATYKI JEZYKA POLSKIEGO

possesiva — dzierzgce Gott, dzierzawcze GFR

reciproca — sciggajgce sie Gott

relativa — skazujgce Gott, wzgledne GFR, odzowny Szum

verbum, verba — sfowo Dobr, Gott, Mon, GFR, Szum, sprawomian Morz: stowo Morz

activum — dziatajgce Gott, Gott, Gott (3x) (h. activum verbum, verba activa, ge-
nera verborum), czynne Mon, GFR, czynny Szum, sv. genus verborum

anomalia — zdrozne Gott

deponens — poktadne Mon?>

terminatio passiva — zakoriczenie bierne Mon

significatio activa — znaczenie czynne Mon

auxiliare, auxiliaria — positkujgce Gott, Gott (2x) (h. verba auxiliaria), positkowe
GFR, Mon, positkowiec Morz: stowo positkowe Morz

impersonale / impersonalis — nieosobiste Dobr, GFR, Mon, trzeciosobne Gott,
nieosobisty Szum, bezpostugowy Morz

ir(r)egulare, irregularia — nieporzgdkowe Gott, nieforemne Mon, GFR

neutrum, neutra — nijakie Mon, GFR, sv. genus verborum

personale / personalis — osobiste Dobr / personalne Dobr, osobiste Gott, Mon,
GFR

passivum, passiva — cierpigce Gott, Gott (2x) (h. genera verborum i verba pas-
siva), bierne Mon, GFR, sv. genus verborum

reciprocum, reciproca / relativum — sciggajgce sie Gott, zaimkowe Mon, GFR,
sfowo zaimkowe Szum

regulare, regularia — porzgdkowe Gott, foremne Mon, GFR, foremny Szum

frequentativus — sfowo czestotliwe Mon / powtorzyste Mon, czestotliwy Szum,
sprawomian powtarzany Morz; stowo czestotliwe Morz

singulare — jednotliwe sfowo Szum, sprawomian jednorazowy Morz: sfowo jed-
notliwe Morz

(durativum, iterativum) — sprawomian jednociggty ‘stowo wyrazajgce sprawe
w ogdle i bez przerwy odbywang’ Morz?®

perfectum — dokonane stowo Szum, okreslony sprawomian Morz (2x): stowo
dokonane Morz (2x)

imperfectum — niedokonane stowo Szum, nieokreslony sprawomian Morz (2x):
niedokonane stowo Morz (2x)

% Por. ,Verbum deponens. Stowo poktadne, ktére ma zakoriczenie bierne (terminationem passi-
vam) a znaczenie czynne (significationem activam)” (Mon: 157).

26 \W opisie zwraca uwage na powtarzalno$¢ czynnosci: ,Ze wzgledu na iloliczny jéj objaw spra-
womiany sg trojakie: [...] 2. Jednociggte, dajace obraz sprawy wykonywanéj jedng dtuzsza czynno-
Scig, ktdra sie przeciggta na pojedyncze razy; ma wiec w sobie wiecéj czyndw, np: kropit, a wsrdd téj
czynnosci kropngt wiele razy” (Morzycki 1857: 133). Por. tez uwagi J. Kubaszczyk o rodzaju czynnosci
czasownikéw ze wzgledu na przebieg czasowy (trwaty — duratywny) i przebieg ilosciowy (iteratywny)
(2007: 50).
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defectivus, defectiva — niedoskonate stowa Gott, utomkowy Szum?’
sprawomian zestosowany ‘stowo potaczone z przyimkiem’ Morz
supinum / nomen / verbum participiale — konieczne stowa Dobr, supinum Gott,
stowo uczestnicze Mon / imie uczestnicze Mon
gerundium?® — noszgce Dobr, gerundia Gott
participium — uczestnik Dobr, uczestnik Gott / uczestnictwo Gott, uczestnik Mon /
/ imie-stow Mon, imiestow GFR, imiestow Szum
praesens — terazniejszy GFR
praeteritum — przeszfy GFR
participium passivum — bierny imiestow Szum
adverbium, adverbia — przystowie Dobr, przystowia Gott, przystdwek Mon, GFR,
Szum, dosprawian Morz: przystowek Morz
affirmandi — zezwolenia Gott
comparandi — poréwnania Gott
interrogandi — pytania Gott
loci — miejsca Gott
negandi — zapierania Gott
ordinis — porzqdku Gott
qualitas — jakosci Gott
guantitas — wielosci Gott
temporis — czasu Gott
coniunctio, coniunctiones — zfgczenie Dobr, fgczenia Gott, spdjnik Mon, GFR, Szum
adversativae — sprzeciwiajgce Gott, przeciwniczy Szum
causales — przyczyne znaczqce Gott, przyczynny Szum
concessivae — pozwalajgce Gott, zezwolczy Szum
conclusivae — konkludujgce Gott, koriczgcy Szum
conditionales — kondycjonalne Gott, zto Szum
continuativus — przeciggajgcy Szum
copulativae — ztgczajgce Gott, ztgczny Szum
disiunctivae — roztgczny Szum
exclusive — wyfgczajgce Gott
explanativus — wyktadny Szum
exceptivus — wyjgtkowy Szum
ordinativae — porzgdkowe Gott
praepositio, praepositiones — przefoZenie Dobr, przektadania Gott, przedimek Mon,
Szum, przyimek GFR, stosunnik Morz: przyimek Morz

27 Moze by¢ sktadnikiem terminéw dwuwyrazowych: imie / stowo / licznik ‘liczebnik’ ufomkowy.

28 Por. ,,Gerundium, a wedtug Serwiusza gramm. modus gerundivus, badz Stowo, badz Imie, czy
tez Imie-stow, oboje razem; samym tylko tacinnikom jest wtasne i znajome. Grecy i Polacy go nie maja,
ale miasto niego stow konczacych sie na igc, gc, lub wszy zazywaja” (Mon: 158).
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interiectio, interiectionis — wdanie Dobr, interiekcye Gott, wrzeszcz Mon [/ wykrzyk-
nik Mon, wykrzyknik GFR, Szum

particula, particulae — partykuty Gott, pomocnik GFR, przyrostek Szum, przydawek
Morz: przyrostek Morz
separabilis — rozdzielne Gott, rozdzielny GFR
inseparabilis — nierozdzielne Gott, nierozdzielny GFR

4.2. Kategorie gramatyczne

Poniewaz pierwszym chronologicznie zrédtem jest stowniczek Dobrackiego
(1699), wymienione w tej gramatyce accidentia stanowi¢ bedg punkt odniesie-
nia. Dobracki przypisat imieniu (tac. nomen) nastepujace witasnosci: ruszanie
(tac. motio), przyréwnywanie (tac. comparatio), rodzaj (tac. genus), liczbe (tac. nu-
merus), wyobrazenie (tac. figura), spadek (tac. casus), staczanie (tac. declinatio),
poczgtek (tac. species), czasownikowi za$: rodzaj (tac. genus verborum), poczgtek,
czas (tac. tempus), sposob (tac. modus), wyobrazenie, osobe (tac. persona), liczbe,
sprzezenie (tac. coniugatio). Termin stopier rowny wprowadzit Kopczynski i przyczy-
nit sie do upowszechnienia nazw: stopier wyzszy (GFR — 1766: 32) i stopien najwyz-
szy (Malicki 1700; Cellarius 1725 — SHTG).

Ze wzgledu na figure wyrazy byty simplicia i composita, ze wzgledu na species
primitiva i derivativa (por. Jefimow 1970: 131). Baze wyjsciowg dla tej grupy termi-
néw stanowi opozycja: prosty — ztozony i pierwotny — pochodny. Wsréd imion wy-
mienione byty diminutiva (por. wyzej). tgcznie termindw z zakresu stowotworstwa,
jesli uwzglednimy mocje rzeczownikdw oraz stopniowanie przymiotnikéw i przy-
stéwkow, w materiale zostato poswiadczonych 43 (Dobr — 10, Gott — 8, Mon — 12,
GFR -7, Szum -5, Morz —1).

Kopczynski w podreczniku do klasy Il obocznosci w formach wyrazowych
(w jednem stowie, w zakresie pisowni, fonetyki, fleksji, stowotwdrstwa) i w mowie
(w kilku stowach, jezyku) wyjasniat za pomoca postaci / figur gramatycznych (tac.
figura grammaticalis)*. Do postaci stownych i mownych zaliczyt (1780 Gramma-
tyka: 18-19, 21, 30, 39; Przypisy: 210, 211, 213): dodatnie (‘dodanie gtoski /wyrazu’,
np. Jaddm wobec Addm, przezacny wobec zacny), wyrzutnie ‘wyrzucenie gtoski /
/ wyrazu’ (np. nagrobek wobec nadgrobek, milszy zamiast milejszy, Stas zamiast

29 7rédtem figur byta klasyczna poetyka: informacja o figurach (czyli — jak pisat Kopczyriski —
0 osobliwym ksztatfcie mowienia) znalazta sie w przypisach do gramatyki na klase | (Kopczynski 1778).
Autor gramatyki podzielit je na zewnetrzne (zwigzane z odmiang stowa w piSmie i mowie, bez zmiany
znaczenia) i wewnetrzne (powigzane ze zmianami znaczeniowymi), wsrdd nich wyréznit figury stowne
(in verbo) i mowne (in sermone) (s. 88). Za pomocg figur gramatycznych zmiany w obrebie form wy-
razowych wyjasniali: Knapiusz, Kleczewski i Dudzifiski. Ten ostatni pisat o stowach przedtuzonych
(tac. prothesis, epenthesis, paragoge), skroconych (tac. apharesis, apocope, syncope) i obfitujqcych
(tac. abundantia vel variantia Polonica).
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Stasiu), zamiennie ‘wymiane gtoski na gtoske / wyrazu na wyraz’ (np. bidty wobec
bielszy, dawniej pandm, paniam, szyji pdiniej panom, paniom, szyi), cudzoziemczy-
zne ‘zwyczaj cudzoziemski’ (planeta, kometa — r. meski) i przektadnie ‘przektadanie
gtosek / koricowek’ (np. tko dawniej, pdzniej kto, godzienem jest zamiast godzien je-
stem). Tak tez wyjasniat zmiany jezykowe Szumski (w stowniczku pominat wyrzutnie
i cudzoziemszczyzne), dodat ztgcznie (po czesci odpowiada ona przektadni w grama-
tyce narodowej, ale obejmuje tez — jak Swiadczy podany przyktad (por < po niego)
— formy powstate w wyniku perintegracji i absorpcji).
taczna liczba poswiadczen termindw nazywajgcych wtasnosci gramatyczne czesci
mowy wynosi 262 (Dobr — 53, Gott — 39, Mon — 46, GFR — 39, Szum — 31, Morz — 54):
genus / genera nominum — rodzaj Dobr, GFR, rodzaje imion Mon
formatio generis — rodzajowanie Szum
masculinum — mezki Dobr, GFR, Mon, meski Gott, mezki Szum
femininum — niewiesci Dobr, Mon, biatogtowski Gott, niewiesci GFR / zenski
GFR, zenski Szum
neutrum — oddzielny Dobr, trzeciego rodzaju Gott, nijaki Mon, GFR
commune — pospolity Dobr, wspdlny Szum
omne — wszelki Dobr
epicoenum /dubium — mieszany Dobr
numerus — liczba Dobr, Gott, Mon, GFR, iloskaz Morz: liczba (pojedyncza, podwdjna,
mnoga) Morz
formatio numeri — liczbowanie Szum
singularis — mata liczba Dobr, liczba pojedyncza Mon, GFR, Szum, jednoskaz
Morz: liczba pojedyncza Morz
pluralis — wielka Dobr, mnoga Mon, GFR, Szum, wieloskaz Morz: liczba mnoga
Morz
dualis — dwojkowa Dobr, dwuskaz Morz: liczba podwdjna Morz
singulariter — w matej liczbie Dobr, Gott
pluraliter — w wielkiej liczbie Dobr, Gott
declinatio — staczanie Dobr, deklinacja Gott, deklinacja Mon / spadkowanie Mon,
przypadkowanie GFR, Szum
paradigma — wizerunek Dobr
thema — poczgtkowe stowo Dobr3°
casus — spadek Dobr, Gott, Mon, przypadek GFR
casus obliqui — spadki stojgce Dobr3!
nominativus — (spadek) mianujgcy Dobr, Gott, Mon, pierwszy GFR, przypadek
pierwszy ktocomienny Morz: przypadek pierwszy Morz

30 Temat fleksyjny, forma podstawowa (= mianownik).
31 Rozréznienie przypadkdw na niezalezne (casus recti) i zalezne (casus obliqui) za gramatyka
Dobrackiego (1699) (por. https://gramatyki.uw.edu.pl/book/383).
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casus recti — spadki spadajgce Dobr
genetivus, genitivus — rodzqgcy Dobr, Gott, Mon, 2gi GFR, przypadek drugi
czyjwtasciwny Morz: przypadek drugi Morz
dativus — dawajgcy Dobr, Gott, dajgcy Mon, 3ci GFR, przypadek szésty komu-
czynny Morz: przypadek trzeci Morz
accusativus — oskarzajgcy Dobr, Gott, Mon, 4ty GFR, przypadek trzeci cospra-
wialny Morz: przypadek czwarty Morz
vocativus — wzywajgcy Gott, Gott (2x) (h. vocativus), Mon, wzywania GFR,
przypadek siodmy wotajgcy Morz: przypadek pigty Morz
ablativus — odbierajgcy Dobr, Gott, odbierajgcy Mon / odejmujgcy Mon, przy-
padek czwarty czémdziataczy Morz: przypadek szosty Morz
instrumentalis — statkowy Dobr
localis — miejscowy Dobr, przypadek pigty miejscowigcy Morz: przypadek
siéddmy Morz
imitativus — nasladujqcy przypadek Morz3?
positivus — postanowiony przypadek Morz
coéquativus — réwnajqgcy przypadek Morz
(=) = dwuprzypadkowy Szum
comparatio — przyrownanie Dobr, stopniowanie Morz
gradus comparationis — stopieri Dobr, stopnie porownania Gott, stopieri Mon, GFR
positivus — prosty Dobr, pierwszy stopien ani podwyzszajgcy ani ponizajgcy Gott,
réwny Mon, GFR
comparativus — przyrownywajgcy Dobr, drugi stopien troche podwyzszajgcy
albo ponizajgcy Gott, wyzszy Mon, GFR
superlativus — przewyzszajgcy Dobr, trzeci stopien nadto podwyzszajgcy albo
mato ponizajgcy Gott, najwyzszy Mon, GFR
motio — ruszanie Dobr
coniugatio — sprzezenie Dobr, koniugacja Gott, koniugacja Mon / wigzanie Mon /
/ sprzeganie stow Mon, czasowanie GFR, Szum
pierwotnik — Morz33
pierwiastek — Morz3
persona — postuga Morz: osoba Morz
formatio personarum — osobowanie Szum
postuga pierwsza omowna — Morz: osoba trzecia Morz
postuga druga tykajgca — Morz: osoba druga Morz
postuga trzecia osobista — Morz: osoba piérwsza Morz

32 Nasladujgcy, postanowiony, réwnajgcy to przypadki, przez ktére odmieniajg sie przystowki —
genetycznie formy odmiany prostej przymiotnika (z wysoka, wysoko, po niemiecku / na wyz).

33 3, os. Ip. czasu przesztego, tryb oznajmujgcy, czasownik niepochodny /rdzenny.

34 3, os. Ip. czasu przesztego, tryb oznajmujacy, czasownik pochodny.
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tempus, tempora verborum — czas Dobr, Gott, czasy stow Mon, stow czasy GFR (ver-
borum tempora)
simplicia — niezfoZone GFR
composita — zfozone GFR
praesens — przytomny Dobr, terazniejszy Gott, Mon, GFR, Szum
praeteritum — przeszty GFR, Szum
simplex — niezfoZony GFR
compositum — zfoZzony GFR
(praeteritum) perfectum — przeszty Dobr, przeszty doskonaty Gott, Mon
(praeteritum) imperfectum — niemal przeszty Dobr, przeszty niedoskonaty Gott,
czas przeszty niedoskonaty Mon / niedokonany Mon
(praeteritum) infectum (tak w wyd. z 1797, imperfectum w wyd. z 1816) — nie-
dokonany GFR
(praeteritum) plusquamperfectum — cale przeszty Dobr, wiecej niz doskonaty
Gott, czas przeszty wiecej jak doskonaty Mon / czas za-przeszty Mon, zaprze-
szty GFR, Szum, czas dawny Morz: czas zaprzeszty Morz
futurum — (czas) przyszty Dobr, Gott, Mon, GFR, Szum
exactum — dokonany GFR
modus, modi verborum — sposéb Dobr, sposoby stow Gott, sposoby Mon / tryby
Mon, sfow tryby GFR, tryb Szum
formatio modorum — trybowanie Szum
coniunctivus — (sposob) ztqgczajgcy Dobr, Gott, (tryb) fgczgcy GFR, Szum
imperativus — (sposéb) rozkazujgcy Dobr, Gott, Mon, (tryb) rozkazujgcy GFR,
Szum, rozkazowiec Morz: tryb rozkazujgcy Morz
indicativus — sposéb mianujgcy Dobr, (sposob) skazujgcy Gott, (sposob) wskazu-
jgcy Mon: oznajmujgcy Mon, (tryb) oznajmujgcy GFR, Szum
infinitivus — (sposdb) koriczgcy Dobr, nieskoriczony Gott, sposob nieograniczony
Mon: bezokoliczny Mon, (tryb) bezokoliczny GFR, Szum, ogdlnik Morz: tryb
bezokoliczny Morz
potentialis — (sposob) ztqgczajgcy Dobr
optativus — (sposdb) zyczgcy Dobr, sposdb zgdajgcy Mon
czasownik ‘odmiana przez czasy, przyjeta za tryb osobny’ Morz
przysprawiec Morz3>: imiestéw osobliwy Morz
istnospraw Morz3®: rzeczownik stowny Morz

35 Por. , Tryb dosprawiony, ktéry nazwiéjmy przysprawiec (imiestow osobliwy)stawia sprawomian
w pomoc drugiemu, gtéwng sprawe wyrazajgcemu, na wydanie okolicznosci towarzyszgcéj sprawie,
np: kropigc, jadtem” (Morzycki 1857: 142).

36 Por. , Tryb istotniczy, w ktérym powstaje istnospraw, wyraz sprawomienny przedstawiajgcy
sprawe w obrazie skonczonym, w pewne ramy zamknietym, a upostaciowanym na podobienstwo
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genus verborum, genera verborum — gatunki stow Gott
activum — sprawujgcy Dobr, sv. verbum activum
passivum — cierpigcy Dobr, cierpigcy gatunek Gott (h. passivum), sv. verbum
passivum
neutrum — oddzielny Dobr, trzeciego gatunku stowo Gott, Gott, Gott (3x) (h. ge-
nera verborum, neutrum verbum, verba neutra), sv. verbum neutrum
(—) — stan sprawomianu ‘jedna z sze$ciu odmian stowa’ Morz3’
sprawomian czynu Morz: stowo czynne Mon
sprawomian bytu Morz: stowo nijakie Morz
sprawomian woli Morz: stowo nijakie Morz
(—) — stan dosprawianu ‘jedna z dwéch odmian przystéwka’ Morz38
figura — wyobrazenie Dobr, posta¢ GFR
figura composita — wyobrazenie ztozone Dobr
figura simplex — proste Dobr
nomen compositum — imie ztozone Mon, ztoZony (imie) Szum
nomen simplex — imie nieztozone Mon, prosty (wyraz) Szum
verbum compositum — sktadane Gott, zfozone GFR
verbum simplex — istne niesktadane Gott, niezfozone GFR
species — poczgtek Dobr
momen primitivum, radicale — imie poczgtkowe Gott: imie pierwotne Mon /
/ pierwiastkowe Mon, pierwotny Szum (stowo, imie)
nomen derivativum — pochodzgce Gott, imie pochodne Mon / pochodzgce Mon,
pochodny Szum
figura grammaticalis — posta¢ gramatyczna Szum
(=) — dodatnia Szum
(=) —zamiennia Szum
(=) = ztgcznia Szum

wszelkiéj istnosci mianem istotniczém okrytéj, ktéra ma swoje przymioty i zdolna rozwija¢ sprawy
w swojim zakresie, np: kropienie dtugie, kropienie trwa dfugo” (Morzycki 1857: 140-141).

37 Por. ,Takie, ktore majg piérwotnik, albo osobne wyrobione z niego piérwiastki swoje, np: od
kropit: wykropit, gdyby kropit, kropiony byt, kropit sie, rozktadajace sie z piérwiastku w dalszy rozrost,
a ktdre nazwiéjmy stanami [...] Standw jest sze$¢ [...]” (Morzycki 1857: 135).

38 Por. ,Dosprawian [...] w odmianie za$ na stany przybiera podobieristwo ze sprawomianem.
Stany, ma on tylko dwa: Stan czynu, w ktérym jest utworzony piérwotnie, i stan bytu, w jaki sie przera-
bia przez zmiane korncéwki wedle potrzeby obrazowania spraw [...] I. Stan czynu. jasno $wieci, Il. Stan
bytu. jest jasnie oswiecony” (Morzycki 1857: 207).
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5. SKLADNIA

Na poczatku XIX w. dominowata teoria tréjcztonowa zdania, siegajgca starozytnosci,
ze mysl, sad sktada sie z trzech czesci: subiectum — preadicatum — copula, tgcznik
mogt byc¢ explicite lub implicite obecny w wyrazeniu (Spi = jest Spigcy). Zgodnie z tg
teorig Kopczynski w zdaniu (bedgcym odpowiednikiem mysli) wyodrebnia trzy cze-
Sci: rzeczownik, przymiotnik i stowo (= tgcznik). Poprzednicy, Meninski, Dudzirski
czy Szylarski, w dziale syntaxis opisywali zwigzki zgody i rzadu, pojawiaty sie tez
uwagi o szyku, w ich opisie postugiwano sie terminologig z zakresu czesci mowy.
Tresci z zakresu sktadni zdania byty rozdzielone miedzy syntaxis a retoryke. Szum-
ski jest pierwszym polskim gramatykiem, ktéry wprowadzit pojecia sktadniowe od-
powiadajgce tacinskim kategoriom: subiectum, praedicatum, copula, obiectum.
Nazwy zaproponowane przez niego (s. 145) wskazujg na funkcje i znaczenie okreslo-
nych przez nie wyrazéw w zdaniu (mysli): gtéwnik — ,wyraz najgtéwniejszy w mysli”
(= podmiot), opowiednik ,wyraz opowiadajgcy czynnosé gtéwnika” (= orzeczenie,
verbum finitum), ztqcznik ,wyraz tgczacy gtéwnik z opowiednikiem” (= tgcznik),
przedmiotnik ,\wyraz opowiadajgcy przedmiot, albo skutek gtéwnika” (= dopetnienie
lub okolicznik). Szumski w poréwnaniu z Kopczyriskim zmodyfikowat tréjcztonowa
strukture zdania, wtgczajgc w nig obiectum (por. Podracki 1982: 62, 69). Morzycki
w strukturze zdania szukat odwzorowania dla siedmiu czesci mowy. Pierwszg czesé
zdania stanowit mianownik, druga — wtasciwnik, trzecig sprawomiennik, czwartg za-
stosownik, pigtg dosprawiennik, sz6stg celownik i siddmg wygtosnik. Mianownik od-
powiadat rzeczownikowi, druga czes$¢ zdania odpowiadata przymiotnikowi, trzecia
czasownikowi, czwarta przyimkowi, pigta przystowkowi, szésta spdjnikowi, siddma
wykrzyknikowi. Wyrazy okreslajgce czesci zdania nazwat dopeftniaczem (podzielit je
na 6 podtypdw) i spotrzednikiem. tacznie termindw z zakresu sktadni w stownicz-
kach zostato poswiadczonych 30 (GFR — 1, Szum — 7, Morz — 22):
ordo grammaticus, constructio ordinis — szyk wyrazéw GFR, porzgdek wyrazow

Szum
constructio regiminis — rzqd wyrazéw Szum
constructio ordinis3® — zgoda wyrazéw Szum
subiectum — gfownik Szum, sprawotwdrca Morz: podmiot Morz
praedicatum — opowiednik Szum
copula — zfgcznik Szum
obiectum — przedmiotnik Szum
(=) — dziatka Morz: czesc zdania Morz

mianownik Morz

witasciwnik Morz

3% Powinno by¢ constructio concordiae, por. Szumski 1809: 144.
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sprawomiennik Morz
zastosownik Morz
dosprawiennik Morz
celownik Morz
wygtosnik Morz
(=) = tres¢ ‘gtdwna osnowa dziatki zdania’ Morz
(obiectum, attributum) — dopefniacz ‘wyrazenie uzupetniajgce tres¢ dziatki zda-
nia Morz
biernik Morz
jestewnik Morz
kierunnik Morz
miejscownik Morz
narzednik Morz
zamiarnik Morz
(appositio) — spofrzednik ‘cze$¢ dziatki zdania spodtrzedna z trescig’ Morz
(propositio defectiva) — urywek Morz: zdanie niezupetne Morz

Jak $wiadczg terminy — niezaleznie od ich trwatosci — sktadnia w XIX w. staje sie
dziatem nauki o jezyku, ktdry uniezaleznia sie od opisu fleksyjnego czesci mowy,
zdefiniowany zostaje przedmiot analizy sktadniowej, poszukuje sie adekwatnych
termindw na oznaczenie pojec z tego zakresu. Analiza semantyczna goéruje nad for-
malng — syntaktyczna.

6. ETYMOLOGIA

Na pochodzenie wyrazéw wskazujg 4 terminy poswiadczone w ,,Monitorze”:
nomen verniculum — imie swojskie Mon / rodackie Mon
nomen peregrinum — imie obce Mon / cudzoziemskie Mon

7. STYLISTYKA

Reprezentujg ten dziat trzy terminy (Gott — 1, GFR—1, Szum — 1):
idiotismus — swojszczyzna GFR

monotonie — jednogtosnosc¢ Szum

phrasis* — osobliwy sposéb mowienia Gott

40 W stowniku Knapiusza: ksztaft mowy. W wydaniu Gottscheda z 1774 r. (s. 223-224) wyja-
$nione: ,,0 Osobliwych sposobach mowienia czyli o Wtasciwym Sposobie Mowienia. Osobliwe sposoby
mowienia w niemieckim Jezyku tak sg czeste ze zadna prawie mowa bez nich sie obeys¢ niemoze,
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8. POETYKA

8.1. Wersyfikacja

Z zakresu wersyfikacji poswiadczone sg 3 terminy, wszystkie w Gott:
caesura — cezura Gott / ucinek Gott
metrum — miara stowa Gott

8.2. Srodki poetyckie

tacznie 18 termindw, wszystkie w stowniczku Szumskiego:
allegoria — przedobraznia Szum
anthithesis — pochlebnia Szum
apostrophus — przemdwnia Szum
assydenton — zbidrnia Szum
comparatio — poréwnia Szum
contraste — sprzeciwnia Szum
elipsis — wyrzutnia Szum
figura — przenosnia Szum
gradatio — podwyznia Szum
hyperbola — przesadnia Szum
inversio — wrzutnia Szum
ironia — przeciwnia Szum
metafora — podobnia Szum
metonimia — zamiennia Szum
naiveté (simplicitas) — niewinnia Szum
personificatio — przedosobnia Szum
synekdocha — odwrdtnia Szum
visio — widnia Szum.

9. TERMINY O SZERSZYM ZASIEGU UZYCIA

W stowniczkach znalazty sie terminy majgce znaczenie specjalistyczne, wspdlne dla
réznych dziedzin nauki, obecne w jezyku ogdlnym, w gramatykach pojawiajgce sie
w réznych dziatach (reguta, prawidto). taczna liczba poswiadczen tych termindéw w
stowniczkach wynosi 10 (Dobr — 2, Gott — 1, Mon — 3, GFR — 1, Szum — 3):

chcac zwtaszcza czystg y witasciwg Niemczyzng mowié, y pisac; zkgd niewiadomosé onychze, w mowie-
niu y ttomaczeniu zaraz sie wydaie, kto sie do stow Polskich przywigzuie” (SHTG).
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regula — reguta Dobr / prawidfo Dobr, requta Mon / prawidfo Mon / ustawa Mon,
prawidto GFR, Szum
exerptum — wyjgtek Szum
exceptio — wyimek Szum
analogia — podobieristwo Gott*!
Dane liczbowe dotyczace poswiadczen termindw gramatycznych w poszczegol-
nych stowniczkach w wyrdznionych dziatach terminologii zostaty zebrane w tabeli 1.

Tabela 1. Liczba poswiadczen polskich terminéw gramatycznych w nomenklatorach — zestawienie

Gramma-
Dziat Dobracki | Gottsched |,,Monitor” tyka Szumski | Morzycki tacznie
1699 1766 1780 francuska 1809 1857 3
1784

1. Gramatyka —

subdziedziny / 4 2 1 > 2 21
2. Ortografia - 6 5 1 13 9 34
3. Fonetyka 3 4 - 6 8 - 21
4. Morfologia 72 106 90 75 68 85 496
5. Sktadnia - - - 1 7 22 30
6. Etymologia - - 4 - - - 4
7. Stylistyka - 1 - 1 1 - 3
8. Poetyka - 3 - - 18 - 21
9. Terminy

0 szerszym 2 1 3 1 3 - 10

zasiegu uzycia
tacznie 84 125 104 86 123 118 640

Z ogladu materiatu zebranego z nomenklatorow gramatycznych wynika, ze za-
sadniczy zrgb termindw we wszystkich stowniczkach stanowity terminy z zakresu
fleksji (czesci mowy i kategorie gramatyczne), natomiast niewiele byto w nich ter-
mindéw z zakresu fonetyki i stowotwdrstwa, ze szczegdlng wage przywigzywano do
interpunkcji, a terminy z zakresu sktadni zostaty wtgczone dopiero do XIX-wiecznych
zbioréw.

O takim, a nie innym udziale terminéw z réznych dziatéw decydowat charak-
ter uzytkowy dziet gramatycznych, ktére miaty utatwic¢ przyswajanie wiedzy, byty
przeznaczone do nauki jezyka polskiego lub jezykéw obcych. Na podstawie ich za-

41 Termin niezdefiniowany w podreczniku.
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wartosci mozna odtworzy¢ stan wiedzy gramatycznej dotyczacej jedynie pewnych
obszarow gramatyki. Oryginalng terminologig wyrdznia sie dzieto Morzyckiego*?,
Szumski ponad gramatyke stawia deklamatoryke, co skutkuje wiekszg liczbg termi-
néw odnoszacych sie do stylu.

Najstarsze gramatyki byty mocno osadzone w tradycji opisu wzorowanego na
gramatyce facinskiej, pdzniej tez jezykdw nowozytnych. O uniezaleznieniu od opisu
gramatycznego jezyka tacifskiego swiadczy — przyktadowo — odchodzenie od takich
termindw jak np. species czy ablativus. Zrédtem wprowadzonych do gramatyk je-
zyka polskiego za gramatykg Kopczynskiego postaci gramatycznych byta klasyczna
poetyka. Ze wzgledu na rézny czas powstania (wydania) stowniczki dokumentujg
zmiany, jakim ulegto nazewnictwo gramatyczne od XVII do XIX wieku. Za znamienny
dla epoki przetomu, jesli chodzi o ksztattowanie sie polskiej terminologii gramatycz-
nej, nalezy uznac¢ wykaz terminéw opublikowany w ,,Monitorze” w 1780 r., gdyz
w nim obok termindéw utworzonych przez Kopczynskiego (tryb, rzeczownik) znalazty
sie terminy tradycyjne, uzywane przez poprzednikdéw Kopczyriskiego (sposdb, imie
istotne)*3. Ten zabieg mozna ttumaczyé chwalebng ostroznoscig, propozycja Kop-
czynskiego byta sSwiezej daty, a tradycyjne terminy byty powszechnie — jak mozna
przypuszcza¢ — uzywane.
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Old grammatical nomenclatures as a source of grammatical knowledge
Summary

The subject of the analysis are terms recorded in the 17th—19th-century grammar nomenclatures.
The most numerously represented ones were terms from the field of inflection (naming parts
of speech and grammatical categories), there were few terms from the field of phonetics and
word-formation, and terms from the field of sentence syntax had not appeared in glossaries until
the 19th century. This share of terms from various branches was determined by the utilitarian
nature of grammatical works: they were intended for learning Polish or foreign languages. It
was assumed a priori, so to speak, that the learner already had the knowledge of the rules of
Latin grammar, and the point of reference for Polish terms (or German ones, as in Dobracki’s
grammar book) was the Latin terminology. The outcome of the development of grammatical
knowledge is the redefinition of grammar itself and its branches, the independence of the
grammatical description of modern languages from Latin grammar, as well as the codification
and standardisation of grammatical terminology.

Keywords: grammatical terminology — lexicography — grammar books — history of linguistics —
branches of grammar.
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